BJ2810 |5)BRINKMANN
B i A
(FHRR)

TN U RBEBERIR TS

SGL801...1103

TV =R D NS
T252-0805 #PAs)IRERIR T 472-19-12
E&% - 0466-77-8320

77 v A 0466-77-8321

R—2L~— : www.BrinkmannPumps.jp

Brinkmann Pumpen (B OB ELZ BS & £,

K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG ri?@&;%éf%jij% - [Fyrme—F
FriedrichstraRe 2  D-58791 Werdohl s

Tel.: +49-2392 /5006-0 www.brinkmannpumps.de

Fax.: +49-2392 / 5006-180 sales@brinkmannpumps.de
AR EIL T E RS LR INDIZERHD F, Order - No. : BJ2810 H A&GE

© Brinkmann Pumpen Edition 11/2019 Page 1 of 10



TV < RER R FSGLE0L...1103V Y — R

B

T 1= G O Y AU P PSP 2
2. BUE OB e 2-3
3. BRICITHEHTEL 7200 e, 4
A B E AR e 4
5. BT & B e, 5
6. FRENEAZIE oo 6
T TERE oo 6
8. RSTF L B o, 6

1 IXICt®IC
AEARFIAE TR TR T, EEs, RSFORRIC
MERFENLEHINTOWET, N7 EHEH,
AR — XA EER B AR AT I AR E % A
BHELCHEILENRNSY £, N7 ERHEGIC
WhE L CHBEITIN CSBRLTTE W,

1.1 FETRHEAIhBEEICONT
REIZUEDRVWEFIZIIRERENINDEAD
BEIILUTOR S TEbINET

A\

ISO 3864 — B.3.1ICHif» T~ 22 sk
BRMWLZENE N SNDHEE:

ISO 3864 — B.3.6\21it - /= 2tk
HERR DR E N TR DR RE R 42 1T RN 2 e kst

| ATTENTION |
MAECELBIIHFA I TV ET,

2 BAmOBE

21 RUOTHE

KRR IIBEE > v 7 MERIZA VT Z BT
1B WEEZEXoRERAR 7T, A7
Yy T hEE—H YT NIV TT 4 RS
THASRTWET, R 72— XIT—ARIT
BAR—ADar Ny hega=y hepoTnE
T, "oz —7r=X4 X7 KW
A R EEEH L TWET,

Ry T CBAMS T HO 7 7 o P& MIF T E
T, R FIZREM TR FEHIZE v 7 ICRIE
L, T—=XIIZ 7D FIZAELTWET,

9. FT T m =B e 7
L0, D oot 8-9
L1, AT oot 9
12, BT oot 9
13. ECHEMLE S oot 10

22 EFAE®

BIERR Y FSGLY U — XU T ORLOHP T
TT =G TR A A NS LTV E T,

A (K1)
2 AT SGL801...804 |SGL1101...1103
AN 77— v ME

W OBIEIA A v, BFEIA A L
PR DB RS ~45 mm2/s ~45 mm?/s
BEAR DR E 0~80 °C 0~80 °C
AR ORI | SGL801...804 : iz k6 mm
P AR SGL1101...1103 : f%x k8 mm
/N E BRI ED1%
ESGILIN ZEHRER | L IEFE A IO O Tl 72

1Z 9 NEH T,
BT A RER e K OT A FERICIT
OK T (< 30,

1Y 720 @

3 kKWK O —# : FK200[H]

ALY TFALD | 3W~4.0 KW : 5 K40[H]
% 5.0 kW~10.3 kW : &k 20[]
11 KWA 2 % @ fK15[E]
J DHELE 40 °C
A+ i s 1000 m
| ATTENTION |

Ry 73 EnThoEHEHNTERBRELTES
VN i P 2 2D & O 2 i T o R A
TEE¥A, bLEBMRFEMEZBAD L5 2HET
A SN HE I, ERERICOVWTA—=T—
FEEZRSZ ENHEREEA,

BJ2810

Edition 11/2019

Page 2 of 10



2.3 HitFEk

BARIES BAWE | maD EESY R Tk
bar / 50 60 Hz
547 W 1 I/min H mm h mm kg kw
SGL801 / 220 |2.0 800 464 220 51 2.6 294
/I 320 320 54
I 450 450 58
/ 570 570 62
I 770 770 74
/1000 1000 81
SGL802 / 290 |4.3 830 533 290 76 5.5 6.3
/390 390 80
/I 520 520 83
/ 640 640 86
/ 840 840 99
/1070 1070 105
SGL803 / 360 |6.5 850 612 360 121 9.0 103
/460 460 124
/' 590 590 127
/ 710 710 131
/ 910 910 144
SGL804 / 430 |8.6 850 620 430 151 130  15.0
/ 530 530 154
/ 660 660 159
I 780 780 162
/ 980 980 177
SGL1101 / 230 |1.9 1200 533 230 69 5.0 5.75
/ 330 330 72
I 460 460 76
/ 580 580 81
I 780 780 91
/1010 1010 98
SGL1102 / 310 |4.0 1280 612 310 108 9.0 103
/ 410 410 110
I 540 540 113
/ 660 660 118
/ 860 860 130
/1090 1090 138
SGL1103 / 390 |6.1 1300 620 390 143 13.0  15.0
/490 490 147
I 620 620 151
I 740 740 155
/940 940 167

1) ~HEEFER—IHESN TV ET,
E— X IFHHHEIZ A 7T, DINIEC 34 L EN 60034 ({RE5H4%IP 55)(ZHEHL L TV E 97,

BJ2810

Edition 11/2019

Page 3 of 10



3 BARIZIHEHEL ZDIZ

Ry FTHEHICY - o TIEAREHAE, BT
NHDOFERWEIED =D OFERAI, 7 F v AL
— XD OEEAFFE /R BT S T TR I,

31 RLEZHETHIHERCER LEZHEEDOERKRIC
DT

ZRICETHRHRRICER LIS A ITIE AR E

BRLORE - BBICHT o8 FOY A7 24T,

fEd L L CHREREOHER S RWET,

Bl FBRICERKT D & TR X 5 72k % 5

L%,

o [tk - 7T FNOEBELENEBELDIVET,

o AUTFUAREHDOEEDFIENIES Z &I
AN S

o BERIUME. BMBAOBE. (LFIMIC K DH5E
FEEDO NGB NNH Y £,

o RERICHEEEL 52 2WMELXENICEATKT
Bhrd v £,

3.2 HFEEANRVMERFE

o NUTIXWTEMNIBERMEDOBRE CHEM L TiTwn
FEHAL

o RNUTROMHEEIIFMELZMT D LI HITIX
HEFEINTWET A, BEFORD D IZEARRIC
LTIIWiTFFH A,

33 DY X7

BEDY R

Ry TP T e 0 RS Lz 0§ DSR2 A
ZOESEDTFEVT LI RZNHY £4, @i T
LRPMERAE - MAEEESTT IV,

RFEDY R
ESCEBAT T ORNCR Y FIE+o it HEnTn
HT ENEETT,

3.4 F_RL—ZDIIEL B
FRL—gy s AVTF U A AT
DEMLF T AFEBRETCHILERDY F
T, BEOFMH, (fFEOBRETER XTI b
FRU—ZNERICERMT T L TEBILERZHD
T, b LAY v 7R #EE RN R WG EI
WX, YRRl Az SR A, IR
X770 AR —% DR 0 T A — B —8k
WA — I — RN TFoTHLRWVWTT, 51T
7T AR — Z TR EN s
WCHME SN F 2R T HOLERH D 7,

35 RUTBREDTDDREREE

o HEMMENNTN D NN, B w2 T
DML LT ABICEETH DEEITIX.
WREEMAZEZ SRV IV EHRITTTE
A%

o FISHERS(BI : B TV T)YDFH TR
B IX B S TR EW,

o TRTOFELRMW  IBEBRED, A, B
TRARDOIILW : % 7 B — b D) MK
WZfiida X o BEBHICIRALR WV K D ISRV
DENRDHY ET, AEITTOFRFICES> THS
A%

o BERUTXDKEFILRETRITR Y FHA(H : VDE
HiLi M OVMEEE 7 4k o BL),

o RUFIIFZ LI LMY LEELTTFEW,
SHWERTORERENPEBRDNET,

o T—HIIHITFOLNTWVWEIAARARXTIFIRNVT
(E—Z ERTDT v—=)2 R FF 570
DR VT T EW,

3.6 AVTIFUA, BRE, MAMNTICETILZE
B
BB D W7 B EZ DB §R IR B IC &
HEXIAToTTFEW, RERFAEICH DM
DXy NETICHET L FREICE->TTHE
W,
HERKBEREZEFR LR T RORy 2=y b
EENWICEEE T HOMLERH Y £,
TEEDORZICEE - RO T2 OFE % /5 BT
. L TR E,
Mtk 2 T AAEh S8 5 RTIC “6.1 15E)” DHEBIZH D
BEREIEICES> TR &V,

3.7 Ry 7 LDV A (—N)

MEABIIZ UL T OV A BT STV D LN
HFET,

)

DL =y I e B N

o TRIROERE TR
ERRIEIMLTFoTTFEN, VA4 ITBES L
I IR AT B T BREEWVW L E 7,

3.8 FFAedthE, WHORE

R FIZEFEMZDEEITIEA =D — RO
FToTTFE&EW, A—=I—DOTFEHRT 7V
—HBHEWEL DIXZEDEDTT, A—HT—0
Fldh, 7278V DA EELOLLEAEICIE
B ORIEE TV 72 D REL B LA,

4 ikl RE
WETDHA—UNER T EHFHELTTEN, R/
WHAKFERY v a Tk L, E—X RV THFICED
G WWTe—7HITLTCEELTTFISW, Ko7
VX7 hEREOEST —THITICEH LRV TT I,
BRETHRANIA S THNBOWEEBRNT IV, REIX
ok U7, (RAESNTZBET T2\, BRKR U 7N
ALREIBEELTFEW,

Ry AKEULETHRELTTFEN

BJ2810 Edition 11/2019

Page 4 of 10



5 BT & B

5.1 HMAYEUT T

Ry FES L. BT ORRZIZF TR 7 o F
e —7#HIT 2% L TCLZLeE2 M- T FEW,
KT Lo ERMAITFTTFEN, BEE.
B RIS TIRE SR X ) BT D
VERBY T, Ry 7WALOE R 7O
KEFHICHY £, EYEEELOBRTLR ST
WiAH O H 7 EOBIE RN moda X 5+ 507
Rl Z L > T THFEW, +oRELMHERT 5720
WZIEMEHEEREZ RN 7O E R DO %
BESNDHZEEHELET, o TCT LT
e Ry NEFEHALTRFEW

HHEE IV EENCADE GREEL TRV,

18
258)%¢

-4

5
i 1
. @12
x|
] i M G4 G
(M20xISH g\ ; f =TI 3
202515 1 == 00%, 29Il 46
(2xM32xi5* U L
- |
? g
‘
[T |2200]/
R -
P- y
L Iy,
=

*) SGL801, 110101k
**) SGL804, 1103}k

| ATTENTION |
Bl ORFDAHT OJRKR V2 1%, 200 Nm T

R TERATBHI T+ — ¥ ORHABITZ S
LIOBRAR—RERHEHRLTTE,

ESAEBEDY 7y OB TEHEELXZXDL 7%
ZLIELARWVWTTEN,

R FEEFIZIEIR U CRIERIC AR O FE B fth
BENRHFDE IR FERAITFTTFE W

5.2 BRESR

/N

BEROELZINTEERENToTTFIV, BER
ZE0, Ry FEEEEIMELE L THRITIIRWT
FHRA, DUTHEBRENOGHVEEINAAL v F N
FEBREBRVWEIRIREBTHLIEZHHERL T
TEWw, BFRICBERVIKRTARAWELZHERLTT
YA

KM FH A EN8O9 I i W B — & 5\ & i B 1 & {1
WG ORKNERMEICE Y NTOILERDH Y F
j—O

WA XL — X DOBELETENORZKEHO
2L v F =T HEBHRET,

52.1 [E%

B &R BIIERI RO ED® Y T,
BIREGIIENMER A2 Lo Lomn &
RERMLTTFIY, T—RAERHIT> TFEW,
HAXMD50HZ200V, 60HZ200V220ViXT /L& <
T, UTORBRECHEIRLTTFEN, 7.5KWEDK
ZFNUEDOET—ZIT NV ERERITIRoTVET,
BIR L ORI FREIANA—BIZERINL TS
TEREIZH > TITo T T &V,

(LT ORERE 0FlZ R TTFIW, )

1 —0 Zﬁ‘—%ﬁ

U2 ~5.5 kW
3x400V, 50 Hz

V2 4% 380-415V, 50 Hz

Ul TV A RERR
~5.5 kW
3x230V,50Hz
£ 220-240V, 50 Hz

12— o 17

33— o7
9.0 kW~

3x400V,50Hz
4 380-415 V, 50 Hz

R OPIZIEI, R, KR EDBRYN AN D
MEIEELTFIW, WAHEITTE—XIZ Lo
DEBEEL, F—7AHONRTHEAL TWARWE
DIFFACLTIZINALRELIICLTTFIL,

| ATTENTION |
FEB IR (A N — 2) DR B A B0
T X 5 RN H Y £,
Ik TE B R E AN B A AR B ED S h
TSR A BRSNS D £,

BJ2810

Edition 11/2019

Page 5 of 10



6 MBEhL{=IE
6.1 HAEH

| ATTENTION |

AA VAL v F oA T7IZLTFEN,
EWREER L, mrAEA LS, — X % HEFH
F 2 (e R30F)IC L TRl AN E— Z IZ3R Y i)
BNy — VORFBEYN™NT 7 LT, E-T
WAV 2ARDEE e 2 22 TR,

6.2 {Z1E

TRTOY—EAMEEITHEERE DT> TFI,

R T HFBRNLEYEEL ., [EEREEAHIE LT
LHEEMERLTCFIN, RUTNERESRN-
TWRWE, 2 v FNL U ICHERVEZHER
LTF&EW, MFHICEBRLETWRNWI L%
ERLTTFIW, Smrfa g, ERERE TS
LTFEW, RU7HHBHLTTFEN,

7 iR

W v

LT OMmEO#E Y ik @miim L~ VITEftH 7 7 >
CTH30 mmTY, E—FEAX— N XH5HH|
W, Ry 7THRIAHZONRICEDLODNLTWD Z L%
ERL TR,

o
R
u H ]
: A
‘ [
—=
%
- = Au
/
==
4 \ ]
e ‘
i L ~L
\ ‘m
}i
podlis L e
T ‘
—_ v

LRy IRy LA My 7 LEESIX, 6.21H

VR T2 ELESEERPOEVMLTCTS
Vo RYTEBSILTHLEEETROTTE
AN

8 MRFE AR

| ATTENTION |

F—ZORBITHNDOWNTRETHE LW T
TEW,

F—H X T MEAVTF U AREDR— LT
Vo Cchlls L E9,

BJ2810 Edition 11/2019

Page 6 of 10



9 FFTNTa2—F

RE

T—HBAL— b LRV,
T—Z OEERF A LRV

T—H PN AHX— LRV,
E—HICRE

WAMIZED MY v

A ST 2 5

F— X DIEER

M L7

MERR, EORE

Tk, EAAFEEN

R B AR

BJ2810 Edition 11/2019 Page 7 of 10



10 Frdn
10.1 FfEfH Y A b (SGL801...11033 Y —X)

69
62
61
b4
74
67
72
67

99
75

82
83
84
85
86
87

88
89
90
91

92
93

ga

Y7777 7

o

aA=rT Ik
VA RRY

ATV T T v —
F—=V 7

DIN 912
DIN 7980

AI Y 2—TF 7
eIV

JaR VR Y I Ty vy —

KD

DIN 908
DIN 7603

DIN 7991

THTH— (11 kKWL L)

TR Y7

(RIEHRS770 mmil L)

¥ 7k

vall VT4 AT (REEI 770 mmEL EIE24H)

B
o

7

© ©O© 0N U~ WDN P

U1 01 U1 01 01 O1 O W NDNDNDNMNNDNDNMNNNNRERPRPRPPEPEPERPRPRERPPRRER
0O N U W NP OO0 OWOoWWOoOOUIN, WNEP O O 0o NO UG PWWwDNPEO

78

Wi
RN & AT —H —
TR TTY
T R—/V K
W48 (5.5 kWET)
U7 L—25 (9.0 kWL E)
v A 3 — (9.0 kWL 1)
77
7T 7 N—
AR—n_7 Y 7 (5.0..55kW) DIN 625
R—N_T7 VU7 (9.0 kWLl L, 2.6) DIN 628

R—=N_T Y 7

HARAr >~

HA%7 v b (9.0 kWL )
VFr—=271 7 (2.6 kW)
Vyr—=v 77

HRE R Y

A& FEER Y

Iy MRV

IIry RV

F v b (11 kwil |)

ATE

Ty T h—)L
Vy—=22710>r2 (5KWET)
Vy—=22710>r2 (5KWET)
aLRo—T g T 4 AT
Ty T h—L

F—=V 7

X7 hi—b

R7 Y 7 H3— (9.0 kWLLE)
Yy b3V (9.0 kW)

v 7 by b (9.0kWLELE)
Hy TR —
a—XftE&T ¥ 7 b
WA P [ A7 73—

DIN 625

DIN

DIN
DIN
DIN
DIN
DIN
DIN

471

7500
84
912
912
934

DIN 472
DIN 471

DIN

R 77—k (SGL802...1103L4 |)

A RZ

filhA T
SERR L FRT —
(IREE 770 mmL k)

T A4 AH AT AF— (SGL802...1103)

TARL L ATAF—
TG TR —T

R7 VT T yva
F4AR AT L— |

¥ x—

F—V 7 (REEZ770 mmL k)
F—=V 7

VSTIURINEA

VSAIURINEA

Ty MRV

A4 FAR/L K (SGL1102...1103)
ST AFERMAT v b
(SGL1102...1103)

Ty MRV
(IRIEZE 770 mmL )

DIN

DIN

DIN

DIN

931

6888

912

1587

912

BJ2810

Edition 11/2019

Page 8 of 10



10.2 FEmRmDO THEX
FlEGIEIR S T T T4 v —050 ZTHATEIT F
T, BETFVEICEREL Y AT IV, FlELO
TSI TR O RN LE T,
1. VU FOETFNLEE
5] SGL801 /320
2. RUyFDOVYVTNEE
. 11192810
FFEI32019411 A #3E 0 2810F DR v 7 L
I BT,
3. EBE., BHEE. BH
EEE3EIIAR  TERICEH I TV ET,
4. FPimaEs
Bl . ARO A N—THhiE No. 52

1MEBR | Va)IT 4RI KRR *Y 7 b
RH

S

= =005 427
2= > v 7 MiEES ¥ 7 b
3= =% %7 FMyv7 b

11.1 &% 7 PRWIER Y ¥ 7 FOES L

- R T EBROMELENEEE S )0 B9,

- RUTEHEET D, Bl n—7TEET S,

- T U N—% PR T ENT, RTIER
AR L TTF &V,

ZEFRE L TEELZ LTSV
Haa s faREnd o 3, Bl A4 X7 O
- val I T4 A7 QDR EOE DT ORED

TF&Eu,

IR LTELPZNVEIICLTFE L,

HE2A S FIREEN D Y F T

- EEYY 7 MEV 2V I T 4 AT (D) EHRKD
TTéb\O

- RUTRT—%HLTFE,

- Va2l VI T4 ATQA)DORVEED TSN
(EFREER), Y 7 FQ)RE—F T % 7 FR)D
BEEHRNTTFEN,

(A

112 %7 he®—F T %7 FOMIIT

| ATTENTION |

¥ 7 FRNHENEE—Z 2% 7 bR)DHEfkmE
iR L C RSV, #Efimicih, MEiEAl L S5
L7Z2WT T EWY,

— TN —EFICE—FENTTFE,

- a7 4 A1) FrmEER)EZ Y 7 b
BEATOHRIICES ,

- E—XT %7 3 V¥ 7 MIZFHALTTF
S,

— BEDFTIT:
BUDR NI~ — 7 AT TRETORY G
H D IZGHABRIETIER2)OE 2T HOTTHE
IRED TTF W,

- (11KWZT)
FLZ Lo F a2, 2TOXY 2R IS
T2 NmT1 &, #1235 NmT 18, &#%I%5
NmMT 4 EfED T 5,

- (11kWZEH#EZ D)

FLZ Lo F vy, &2TORY 2R I

T2 NmT1J/&. ®IZ7 NmT 18, &#%IT12

NmMT 4 5O 5,

R TARIRERAHT £,

FRAEL A NE T IEX 0 R 07 1k O i DR T1T - T

T&EW,

| ATTENTION |

BE R VOROMT b ZICEE LT RS
Ry 7 HHOHEHT 5 L 1%, EEEHFRPELN
EEHERLTFIW

XY OREDHT s

E M5 M6 M8 M10 M16
MRS | 4.8 8.8 8.8 10.0 8.8

#df | 3Nm | 45Nm | 20 Nm | 30 Nm | 60 Nm
F L2 (F518) | (F£83)
(Nm)

12 pEEEE

R T RN — OB Y - Tl
M ANE T ORBIES> TS0,
R TREIOFNIINE Z2TER L T RS0,

BJ2810

Edition 11/2019

Page 9 of 10



DEUTSCH / ENGLISH /FRANCAIS / ESPANOL

EG-Konformitatserklarung
EC declaration of conformity / Déclaration de conformité CE / Declaracion de conformidad CE

Hersteller / Manufacturer / Constructeur / Fabricante

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
FriedrichstrafRe 2, D-58791 Werdohl

Produktbezeichnung / Product name / Désignation du produit / Designacion del producto
Tauchpumpen / Immersion pumps / Pompes plongeantes / Bombas de inmersién
Typ / Type / Tipo SGL801...1103

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EG-Mitgliedsstaaten Uberein:

The named product conforms to the following Council Directives on approximation of laws of the EEC Member States:
Le produit sus-mentionné est conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des
Etats membres CEE:

El producto designado cumple con las Directivas del Consejo relativas a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados Miembros de la CEE:

2006/42/EG Richtlinie fur Maschinen

2006/42/EC Council Directive for machinery

2006/42/CE Directive du Conseil pour les machines

2006/42/CE Directivas del Consejo para maquinas

2014/30/EU Richtlinie fiir elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/30/EU Council Directive for Electromagnetic compatibility
2014/30/UE Directive du Conseil pour Compatibilité électromagnétique
2014/30/UE Directivas del Consejo para Compatibilidad electromagnética
2011/65/EU und 2015/863/EU RoHS Richtlinien

2011/65/EU and 2015/863/EU RoHS Directives

2011/65/UE et 2015/863/UE Directives RoHS
2011/65/UE y 2015/863/UE RoHS Directivas

Folgende Ausnahmen gem. Anhang Ill RoHS (2011/65/EU) werden in Anspruch genommen: 6a, 6b, 6c.
The following exceptions in accordance with appendix Il RoHS (2011/65/ EU) are claimed: 6a, 6b, 6c.
Les exceptions suivantes selon I'annexe 11l RoHS (2011 / 65 / UE) sont revendiquées : 6a, 6b, 6c.

Las siguientes excepciones conforme al apéndice 11l RoHS (2011/65 / UE) son requeridas: 6a, 6b, 6c.

Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemaR Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG die
Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten.

With respect to potential electrical hazards as stated in appendix | No. 1.5.1 of the machine guide lines 2006/42/EC all
safety protection goals are met according to the low voltage guide lines 2014/35/EU.

Conformément a I'annexe | N° 1.5.1 de la Directive "Machines" (2006/42/CE) les objectifs de sécurité relatifs
au matériel électrique de la Directive "Basse Tension" 2014/35/UE ont été respectés.

Con respecto al potencial peligro eléctrico como se indica en el apéndice | No. 1.5.1 del manual de la maquina

2006/42/CE, todos los medios de proteccién de seguridad se encuentran segln la guia de bajo voltaje 2014/35/UE.

Die Ubereinstimmung mit den Vorschriften dieser Richtlinien wird nachgewiesen durch die vollstindige Einhaltung

folgender Normen:

Conformity with the requirements of this Directives is testified by complete adherence to the following standards:

La conformité aux prescriptions de ces Directives est démontrée par la conformité intégrale avec les normes suivantes:

La conformidad con las prescripciones de estas directivas queda justificada por haber cumplido totalmente las siguientes normas:

Harmonisierte Europ. Normen / Harmonised Europ. Standards / Normes europ. harmonisées / Normas europ. Armonizadas

EN 809 :1998+A1 :2009+AC :2010 EN ISO 12100:2010 EN 60204-1 :2018 EN 61000-3-2 :2014 EN 61000-3-3 :2013
EN 61000-6-2 :2005/AC :2005 EN 61000-6-3 :2007/A1 :2011/AC :2012 EN IEC 63000 :2018

Nationale Normen / National Standards / Normes nationales / Normas nacionales : EN 60034-1 :2010/AC :2010

Die Hinweise in der Betriebsanleitung fiir den Einbau und die Inbetriebnahme der Pumpe sind zu beachten.
The instructions contained in the operating manual for installation and start up the pump have to be followed.

Les indications d’installation / montage et de mise en service de la pompe prévues dans l'instruction d’emploi doivent
étre suivies.

Tenga en cuenta las instrucciones en el manual para la instalacion y puesta en marcha de la bomba.

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
Werdohl, 18.11.2019

Dr. H. Abou Dayé

K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG

FriedrichstraRe 2, D-58791 Werdohl
Dokumentationsbevollméchtigter / Representative of
Reimund Gidde documentation/ Mandataire de documentation /

Geschaftsfuhrer Mandatario de documentacién
Managing Director
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